JTIOTOBOP

[lHec, 2012 e., 8
ep.BapHa,ce cknrovyu Hacmoswusim 0o2080p
MEMKOY . oo
.............................................................. ,Hapu4yaH
Hakpamko BBb3JIOXUTEJI, om edHa cmpaHa,
u, om Opyea cmpaHa,

EKO EHEP[L>X/ BB
0O0/4,EVNK:103895886,2p.BapHa,yn.AmaHac
leopaues Ne35,npedcmaseHa om yrpasumersisi cu
BnaduH L{semkoe HapuyaH HaKpamko
UIIMBJTHUTEIJ.

CmpaHume ce criopa3symsixa 3a crie0HOMo:

I. TNMpedmem Ha dozoeopa

1.1) Bn3noxumensam eb3naea, a M3nbriHumensm 8
Kayecmeomo cu Ha U3Kto4yumerieH rpedcmasumeri
Ha Opyxecmeo JIA ®YTYPA 00/ -
lNpou3eodumen,npuema O0a u3ebpwiu Gocmaska Ha
MALLINHA 3A NPEPAEOTKA HA MJIAKO” MUKA-
250 J1” ,Hapu4aHa rno HamamubK
MawuHama.,cbenacHo criecughukayusi ornucaHa 8
TPUJIOXXKEHUE 1,HepasdernHa Yacm om mo3u
0oeo8sop.

2.1) lNpu ocbwecmesisaHe npedmema Ha 002080pa
Bb3noxumernsim ce 3adb/ixaga 0a usnnamu Ha
U3nbnHumens cyma 8 pasmep Ha 25 000
(6sadecem u nem xunsdu) espo 6e3 [/]C

3.1) Bb3noxumensam we 3arniamu Ha
U3nbnHumens 0ozogopeHama 8 4. 2 cyma ro
cnedHus HayuH:-lNpu nodnuceaHe Ha 0o2080pa
npedcmaseHe Ha hakmypa-asaHc 50% /nemdecem
%/om cymama,cned koemo lpouseodumens we
3arno4yHe npoussodcmeomo Ha MawuHama-rnpu
uspabomeaHe Ha MawuHama u no02omoekKa 3a
ekcrieouyusi —oonnawaHe Ha opyasume 50
%/nemoecem % /om cymama.

3.2) Cpok 3a uspabomeaHe u 20mosHocm 3a
ekcrieouyusi Ha MawuHama-45/4vemupudecem u
nem/ OHU om damama Ha asaHca.

CONTRACT
Today, ...ccccccovveeveeeee. 2012 in the city of
Varna, conclude this contract
o124 = =) 4 TR

called in short CONTRACTING AUTHORITY,
on one hand,
and, on the other hand,

ECO ENERGY VV LTD, UIC: 103895886, city
of Varna, Atanas Georgiev str. No 35,
represented by its Manager Vladin Tsvetkov
briefly called CONTRACTOR.

The parties agree that:

I. Subject of the contract.

1.1) The Contracting Authority assigns and
Contractor,as the exclusive representative of a
company-LA FUTURA Ltd , agrees to carry
out the supply of MACHINERY for
PROCESSING of MILK "MIKA-250 I",
hereinafter referred to as the
machine,according to the specifications
described in ANNEX 1, an integral part of this
contract.

2.1) In carrying out the subject matter of the
contract , the Contracting Authority is
obliged to pay to the Contractor an amount of
25 000 (twenty five thousand) euro without
VAT.

3.1) The Contracting Authority will pay to
the Contractor the agreed amount in article 2
in the following way:-upon signing of the
contract presentation of invoice-advance paid
50%/fifty% / from the sum, then the
manufacturer will start production of the
machine - and preparation for dispatch-
payment the rest 50%/fifty%/of the sum.

3.2) Period for development and readiness for
shipment of the Machine-45/forty five/days
from the date of the advance payment.




Il. lMpaea u 3a0b/KkeHUss Ha U3nbnHUMens

4.1) U3nbnHumensam ce 3adbrxaga om uMemo Ha
lMpouszeodumens ,4ye mol we uspabomu
rnocoyeHomo 8 m. 1 om Hacmosiuusi 002080p
maka,4ye mo da omeoeapsi Ha oriucaHuemo u
npedHa3Ha4yeHuemo Ha MALUNHATA-IpunoxeHue
2 om Hacmosiuusi 002080p.

5.1) UsnbriHumenam ce 3adbrikaga Oa rnpedade
[10CO4YEHOMO 8 rPedX0OHUS YrleH 8 CPOK om 45 OHU,
cyumaHo om damama Ha rpeeexoaHe Ha agaHca.
6.1) UsnbnHUmMenam uma rpaso da nonyyu
ya2oeopeHama 8 Hacmosiuusi 002080p cyma

8 roCOYeHUMme CPOKo8e U yCr08US.

1. lNpaea u 3ad0bs/mKkeHus1 Ha Bb3noxumens
7.1) Bb3noxxumensim uma rpaso 8b8 8ceku
MOMEHM Om U3Mb/IHEHUEMOo Ha do2oeopa da
ocbujecmesiga KOHMPOI1 Ha U3MbIIHEHUEemo
OMHOCHO Ka4yecmeo, Korudecmeaa, cmaouu Ha
U3NbIIHEHUE, MEeXHUYECKU napamempu u op., 6e3 ¢
moea 0Oa rpeyu Ha caMocmosimesiHocmma Ha
UsnbnHumens.

8.1) Bb3noxumensm e OnbxeH 0a ninamu
y2080pEHOMO 8b3HazpaxoeHue 8 cpokogeme U o
Ha4uHa, y2080peHU 8 Hacmoswus 02080p.

9.1) AKO 8Bb3/10)KEHOMO € U3Mb/IHEHO OM
UsnbnHumens e 0o2o8opeHuUmMe cpokose,
Kosiu4ecmeo u kadecmeo, Bbanoxxumensim e
OnbXXeH Oa rnpueme sewma.

10.2) lNpuemaHemo Ha usdpabomeHOMo we ce
u3ebpWU C npuemo-ripedasamersieH rpPoMmoKoIl
lMpunoxeHue 3, KOUMoO cbcmasssisa HepasoesiHa
yacm om Hacmosiuusi 002080p.

11.1) Bb3noxxumens rioocuzypsisa Heobxooumame
UHCmarnayuu 3a ,ryckaHe 8 ekcriioamayusi”

11.2) lyckaHe 8 ekcrinoamayusi Ha MawuHama
cmaga om omopu3upaH cepgu3eH Criyxumerl.
11.3)Bb3s1oxxumens 3annawa mpaHcrnopmHume u
KomMaHOuposayu pa3xo0u Ha cep8U3HUSsI
criyxumersi,3arnnawaHemo Ha mpyda My cmasa om
N3nbnHumens.

11.4)Mo docosopeHoCcm Mex0y
cmpaHume,ocobeHHO rpu 2orsima omaoasiedeHocm
MexAy msix, fycKkaHemo 8 ekcriioamauyusi’moxe oa
cmaHe ducmaHUUOHHO,C rnomMouw,a Ha 8Uu0e08pPb3Ka.

Il. Rights and obligations of the
contractor

4.1) The Contractor is obliged, on behalf of
the Manufacturer , that he will produce
referred to in point 1 of this contract, its in
order to meet the description and intended
use of the MACHINE as per Annex 2 of this
Treaty.

5.1) The Contractor undertakes to deliver
mentioned in the previous paragraph within 45
days,with effect from the date of payment of
the advance.

6.1) The Contractor has the rights to receive
the agreed in this contract amount in these
terms and conditions.

lll. Rights and obligations of the
Contracting Authority

7.1) The Contracting Authority shall be
entitled at any time of the performance of the
contract to monitor performance on quality,
quantities, stages of implementation, technical
parameters, etc., Without prejudice to the
autonomy of the Contractor.

8.1) The Contracting Authority is obliged to
pay,as agreed,remuneration within the time
limits and in the manner agreed in this
contract.

9.1) If the assigned task is performed by the
Contractor in the agreed time limits, quantity
and quality, the Contracting Authority is
obliged to accept the object.

10.2) The adoption of the amount of work
done will be carried out with the take-over
Protocol Annex 3, which constitutes an
integral part of this contract.

11.1) The Contracting Authority shall
provide the necessary installations for
"putting the machine into service"

11.2) Commissioning of the machine becomes
by an authorized serviceman.

11.3)The Contracting Authority shall pay the
transport and all additional expenses of the
service agent, payment of labour is for the
Contractor’s account.

11.4) By agreement between the parties,
especially in the distance between them,




lll. Heycmoliku

12.1) pu 3abasa Ha Bb3noxumens npu
3annawaHe Ha Ob/KUMOMO 110 HaCMosAWUs
002080p 8b3HazpakO0eHuUe mol Ob/IKU HeycmoUKa 8
pasmep Ha 0,5 %/Hyna usno u nem decemu /Ha OeH
8bpXxy Heu3l0b/KeHama cyma, Ho He roge4de om 5
%/nem/ om obw,omo 8b3HagpaxxO0eHue.

13.1) lpu 3abasa Ha U3nbrHUMens rpu
uspabomeaHe u npedasaHe Ha MawuHama, mou
ObsKU Heycmolka 8 pa3mep Ha 0,5%/ Hyna ysno u
nem decemu / Ha OeH 8bpXy cmouHocmma u, HO He
rnoseye om 5%/nem /.

13.2) Npu HeusnbIHeHUe om cmpaHa Ha
U3nbnHumens, mou Ob/XKU HeycmoUlKa 8 pasmep
Ha 5 %/nem/ om npesedeHama cyma Kakmo u
8b3maHoesigaHe Ha cymama.

14.1) Y2oeopeHume c npedxodHuUme 4yreHosge
HeycmoUKu He fpernsmecmeam mbpPCeHemo Ha
obeswemeHus 3a no-2onemu epedu rno obuwus peo.

V. O6wu ycnoeus, npekpamsieaHe

15.1) TpaHcnopm+Hume pa3xodu rno docmaskama Ha
Mawurnama 9o kpalHomo u rpedHa3Ha4yeHue we
6n0am 3a cmemka Ha Bb3noxxumensi,kamo
UN3nwbnHumens e OnwbxeH 0a rpeodroxu
mpaHcropmHa cxema.

15.2)[Npu HeodobpeHue Ha npedroxeHus
mpaHcropm om cmpaHa Ha
UN3nbnHumens,Bb3noxumens 20 op2aHu3upa
cam.

16.1) Hacmoswusam dozo8op moxe O0a 6b0e
U3BMEHSIH CaMo 10 83aUMHO Cbasiacue Mexoy
cmpaHume, uspa3eHo 8 nucmMeHa ghopma.

17.1) Hacmoswussm do2080p ce npekpamsiga om
e0Ha om cmpaHume ¢ e0HoOMeCce4YHo rpedusgecmue
ako Opyzama cmpaHa rokaxxe mpautHo
HeU3MbJ/IHEHUE UsU M0 83aUMHO Cbasiacue Mexoy
cmpaHume, uspa3eHo 8 nucMeHa ghopma.

17.2) pu obekmueHa HE8BL3MOXHOCM 3a
U3MbJ/THEHUE Kamo ¢hOPCMaKopHU
npu4uHu:6edcmeusi,8olHU U Op. 002080pbM CE
pasearis o npaso.

18.1) Bb3HukHanume criopose ro HepeuweHu om
002080pa 8bIIPOCU We ce pewiagam Mo

"commissioning"” can become remote, with the
help of video communication.

lll. Penalties

12.1) In the delay of the Contracting
Authority on payment of remuneration due
under this contract,a penalty at the rate of
0,5%/zero point five % /per day on the
outstanding amount must be paid, but not
more than 5%/five/of total remuneration.
13.1) In the delay of the Contractor in
preparing and transmitting the Machine a
penalty at the rate of 0,5% / zero point five
/per day on the value must be paid , but not
more than 5%/five %/.

13.2)Failure on the part of the Contractor he
shall pay a penalty of 5% / five / from the
amount transferred as well as restoring the
amount.

14.1) Agreed with the previous articles
penalties shall not impede the search for
benefits for larger damages in the total row.

V. General conditions, termination

15.1) Transport costs in the supply of
Machinery and to the final destination will be
borne by the Contracting Authority, the
Contractor is obliged to propose transport
scheme.

15.2) In disapproval of the proposed transport
from the country of the Contractor,the
Contracting Authority shall organise it by
himself.

16.1) This Treaty may be amended only by
mutual agreement between the parties,
expressed in writing.

17.1) This contract shall be terminated by one
of the parties by giving notice if the other party
shows a permanent failure or by mutual
agreement between the parties, expressed in
writing.

17.2) In objective impossibility of performance
as force majeure: disasters, wars, etc. the
contract shall be terminated at the right.

18.1) Any disputes unresolved by treaty
matters will be settled by agreement, and




criopasyMeHue, a Ko2amo moea ce oKaxe
HEe8b3MOXHO - 110 peda Ha 3aKoHoOamesicmeo Ha
Penybnuka bbnzapus.

Hacmosiwussim dozoeop ce nodnuca 6 dsa
e0OHoobpasHu ek3emnnspa - no eOUH 3a 8csika om
cmpaHume :

BB3JIOXKUTETT: ...

USITBITHUTETT: ...

when this proves impossible-in accordance
with the legislation of the Republic of
Bulgarian.

This Treaty shall be signed in duplicate-one
for each of the patrties:

CONTRACTING AUTHORITY: ... o v e ..




